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circulated by the Depositary to all Parties to the
Convention.

6. Each Party shall adopt and implement effec-

tive legislative, executive, administrative or oth-
er measures, including penalties against sellers
and distributors, in order to ensure compliance
with the obligations contained in paragraphs 1-5
of this Article.

7. Each Party should, as appropriate, adopt
and implement effective legislative, executive,
administrative or other measures to prohibit the
sales of tobacco products by persons under the
age set by domestic law, national law or eight-
een.

Article 17

Provision of support for economically viable
alternative activities

Parties shall, in cooperation with each other
and with competent international and regional
intergovernmental organizations, promote, as
appropriate, economically viable alternatives for
tobacco workers, growers and, as the case may
be, individual sellers. .

PART V: PROTECTION OF THE
ENVIRONMENT

Article 18

Protection of the environment and the health of
persons

In carrying out their obligations under this
Convention, the Parties agree to have due regard
to the protection of the environment and the
health of persons in relation to the environment
in respect of tobacco cultivation and manufac-
ture within their respective territories.

PART VI: QUESTIONS RELATED TO
LIABILITY

Article 19
Liability
1. For the purpose of tobacco control, the Par-

ties shall consider taking legislative action or
promoting their existing laws, where necessary,

En erklering afgivet i henhold til denne artikel
skal fremsendes af depositaren til alle parter.

6. Alle parter skal vedtage og gennemfore ef-
fektive lovgivningsmessige, udevende, admini-
strative eller andre foranstaltninger herunder
straf overfor selgere og distributerer for at sikre
efterlevelse af de forpligtelser, der er indeholdt i
stykke 1 til 5 i denne artikel.

7. Alle parter skal, ndr dette er relevant, vedta-
ge og gennemfore effektive lovgivningsmaessi-
ge, udevende, administrative eller andre foran-
staltninger for at forbyde, at personer, som enten
er under en aldersgraense fastlagt i lokal eller na-
tional lovgivning eller under 18, varetager salg
af tobaksprodukter.

Artikel 17

Tilvejebringelse af statte til okonomisk
levedygtige alternative aktiviteter

Parterne skal i indbyrdes samarbejde og i sam-
arbejde med kompetente internationale og regio-
nale mellemstatslige organisationer, nar dette er
relevant, fremme gkonomisk levedygtige alter-
nativer for tobaksarbejdere, tobaksdyrkere og i
givne tilfeelde individuelle forhandlere af to-
baksprodukter.

Del V: Miljobeskyttelse

Artikel 18
Beskyttelse af miljo og menneskers sundhed

I forbindelse med varetagelse af deres forplig-
telser i medfer af denne konvention er parterne
enige om at tage beherigt hensyn til beskyttelse
af miljeet og menneskers sundhed i relation til
miljeet i forbindelse med dyrkning og fremstil-
ling af tobak indenfor deres respektive territori-
er.

Del VI: Spoergsmal i relation til ansvar

Artikel 19
Ansvar
1. Nar det gaelder tobakskontrol, skal parterne

overveje lovgivningsinitiativer eller fremme af
eksisterende lovgivning, i det omfang dette mét-



